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For the fastest and most secure charge, please use the included
power cable or a certified power cable that meets the charging
requirements of the panel.

Solar Panel Setup

1. Unfold the solar panel on a flat surface and prop it with the
kickstand.

2. Connect to an applicable power station.

A. To connect the UGREEN PowerRoam power station.

XT60 Female to XT60

Female Cable

OO
0L JO)p
OO0




B. To connect other power stations

Female Male

«— 1 ~ 760 Female to MC4 Cable

XT60 Female to MC4 Cable =
d) ( (sold separately)

(include

Note

* This solar panel comes with an XT60 Female to MC4 Cable, which can
be used to charge other power stations. When using, please ensure
positive pole (red) is connected to positive pole (red), negative pole
(black) is connected to negative pole (black). Improper use may
cause a short circuit.

« Before setup, please ensure both voltage and current of the
connected device meet the specifications of the solar panel.

3. To effectively harvest solar energy, angle the panel such that
the dot's shadow falls inside the red circle. This will ensure the
panel gets direct sunlight.

02



03

Connecting Multiple Solar Panels

Solar panels can be connected to charge the power station
using either a parallel adapter or a series adapter (sold
separately).

+ Parallel Connection

o ——cion 0

XT60 Parallel
Adapter

XT60 Female to
XT60 Female Cable

o ——cion 0

+ Series Connection

XT60 Female
to MC4 Cable (sold separately)

XT60 Female to MC4 Cable
(included)

Note:
Check the positive (PV+) and negative (PV-) cable polarity to avoid damage

to the solar panel.



Connection Method of Solar Panels and
UGREEN Power Station

Power Station
Model Number

Number of DC
Input Port(s) of the
Power Station

Number of 100W
Solar Panel(s)

Number of
200W Solar
Panel(s)

GS600 1 2 (Parallel Connection) |1

GS1200 1 2(Series Conmec.tion & 1y (Series Connection)
Parallel Connection)
Single-Port: Single-Port:

652200 P 3 (Series Connection) 3 (Series Connection)
Dual-Port: Dual-Port:

3 (Series Connection) X2

3 (Series Connection) X2

- The solar panels cannot store power themselves. They
convert solar energy into electricity and pass it to devices like
power stations.

+ The power generated by the solar panel may be less than the
rated power, as the charging efficiency will vary due to

sunlight intensity and angle.

- Do not shade the surface of the solar panel during use.

- Keep it away from any open flames or flammable materials.
- Do not bend, squeeze, step on the solar panel(s).

+ Do not use solar panels in extreme weather conditions, like:

thunderstorms, strong winds, and hailstorms.

- Clean the solar panels with a dry cloth or a soft brush.
- Please keep out of reach of children.
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Specifications

100W Solar Panel

Connector Type

XT60

Folded Dimensions

54X39X6 (cm)/21.3X15.4X2.4 (inch)

Unfolded Dimensions

138X54%3.1 (cm)/54.3X21.3X 1.2 (inch)

Rated Power 100W
Standard Working Voltage | 19V
Working Current 5.27A
Open Circuit Voltage 24V
Short Circuit Current 5.5A

Operating Temperature

14°F~140°F/-10°C ~60°C

200W Solar Panel

Connector Type

XT60

Folded Dimensions

64X54XT (cm) /25.2X21.3X2.7 (inch)

Unfolded Dimensions

238X54%3.1 (cm) /93.7X21.3X1.2 (inch)

Rated Power 200W
Standard Working Voltage | 19V
Working Current 10.5A
Open Circuit Voltage 24V
Short Circuit Current 11A

Operating Temperature

14°F~140°F/-10°C ~60°C




Package Contents

UGREEN

USER MANUAL

1 X XT60 Female to XT60 1 X XT60 Femaleto MC4 1 X User Manual
Female Cable (6.6ft/2m) Cable (3.3ft/1m)
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Fir den schnellsten und sichersten Ladevorgang verwenden
Sie bitte das mitgelieferte Netzkabel oder ein zertifiziertes
Netzkabel, das den Ladeanforderungen des Panels entspricht.

Aufbau des Solarpanels

1. Entfalten Sie das Solarpanel auf einer ebenen Flache und

stiitzen Sie es mit dem Stander ab.
R
\\\
QO

)

2. SchlieRen Sie das Panel an eine geeignete Powerstation an.

(@)

A. Um das UGREEN PowerRoam Powerstation anzuschliefben

XT60 weiblich auf XT60 weiblich

OO0
0P
OO0




B. Zur Anbindung anderer Powerstation

weiblich mannlich

XT60 wei «— XT60 weiblich auf MC4 Kabel
(mitgeliefert) —= (separat erhaltlich)

mannlich weiblich

Notiz

* Dieses Solarpanel wird mit einem XT60 weiblich auf MC4 Kabel
geliefert, das zum Laden anderer Powerstation verwendet werden
kann. Bitte stellen Sie bei der Verwendung sicher, dass der Pluspol
(rot) mit dem Pluspol (rot) und der Minuspol (schwarz) mit dem
Minuspol (schwarz) verbunden ist. Bei unsachgeméaRer Verwendung
kann es zu einem Kurzschluss kommen.

* Bitte stellen Sie vor der Einrichtung sicher, dass sowohl Spannung als
auch Strom des angeschlossenen Geréts den Spezifikationen des
Solarpanels entsprechen.

3. Um Solarenergie effektiv zu nutzen, neigen Sie das Panel so,
dass der Schatten des Punktes in den roten Kreis fallt. Dadurch
wird sichergestellt, dass das Panel direktem Sonnenlicht
ausgesetzt ist.
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AnschlieRen mehrerer Solarmodule

Zum Laden der Powerstation kénnen Solarmodule entweder
Uiber einen Paralleladapter oder einen Serienadapter (nicht im
Lieferumfang) angeschlossen werden.

+ Parallele Verbindung

XT60-

Paralleladapter

XT60 weiblich auf
XT60 weiblich

- Serienverbindung

XT60 weiblich auf MC4 Kabel
(separat erhaltlich)

&= +
XT60 weiblich auf MC4 Kabel
L (mitgeliefert)

Hinweis:
Uberpriifen Sie die positive (PV+) und negative (PV-) Kabelpolaritat
Vermeiden Sie Schaden am Solarpanel.



Verbindungsmethode von Solarpanels und
UGREEN Powerstation

Modellnummer
der Powerstation

Anzahl der
DC-Eingangsan-

Anzahl der 100W

Anzahl der 200W

schliisse der Solarpanels Solarpanels
Powerstation
65600 1 2 (Pa}ralle\e 1
Verbindung)
2 (Serienverbind-
GS1200 1 ung & Parallele 2 (Series Connection)
Verbindung)
Einzel-Port: Einzel-Port:
652200 5 3(Serienverbindung) 3(Serienverbindung)

Dual-Port:
3(Serienverbindung) X2

Dual-Port:
3 (Serienverbindung) X2

- Die Solarmodule konnen selbst keinen Strom speichern. Sie
wandeln Solarenergie in Strom um und leiten ihn an Gerate
wie Powerstation weiter.

- Die vom Solarmodul erzeugte Leistung kann geringer sein als

die Nennleistung, da die Ladeeffizienz je nach Sonnenlichtint

ensitat und -winkel variiert.

Beschatten Sie die Oberflédche des Solarmoduls wahrend des

Gebrauchs nicht.

Halten Sie es von offenen Flammen oder brennbaren

Materialien fern.

- Biegen, quetschen oder treten Sie nicht auf die Solarmodule.

- Verwenden Sie Solarmodule nicht bei extremen Wetterbedin
gungen wie: Gewitter, starke Winde und Hagel.

+ Reinigen Sie die Solarmodule mit einem trockenen Tuch oder
einer weichen Blirste.

- Bitte aulRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
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Spezifikationen

100W Solarpanel

Steckertyp

XT60

Gefaltete Abmessungen

54X39X6 (cm)/21.3X15.4X2.4 (Zoll)

Entfaltete Abmessungen

138X 54X 3.1 (cm)/54.3X21.3X1.2 (Zoll)

Nennleistung 100w
Standard Betriebsspannung [ 19V
Arbeitsstrom 5.27A
Leerlaufspannung 24V
Kurzschlussstrom 5.5A

Betriebstemperatur

14°F~140°F/-10°C ~60°C

200W Solarpanel

Steckertyp

XT60

Gefaltete Abmessungen

64X 54 X7 (cm) /25.2X21.3X2.7 (Zoll)

Entfaltete Abmessungen

238X 54%3.1 (cm) /93.7X21.3X 1.2 (Zoll)

Nennleistung 200W
Standard Betriebsspannung | 19V
Arbeitsstrom 10.5A
Leerlaufspannung 24V
Kurzschlussstrom 11A

Betriebstemperatur

14°F~140°F/-10°C ~60°C




Package Contents

UGREEN

USER MANUAL

1 X XT60 Female to XT60 1 X XT60 Femaleto MC4 1 X User Manual
Female Cable (6.6ft/2m) Cable (3.3ft/1m)
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Pour la charge la plus rapide et la plus slre, veuillez utiliser le

cable d'alimentation fourni ou un cable d'alimentation certifié
qui répond aux exigences de charge du panneau.

Utilisation du Panneau Solaire

1. Dépliez le panneau solaire sur une surface plane et fixez-le
avec la béquille.

2. Connexion a une station d'alimentation.

A. Pour connecter la station d'alimentation UGREEN
PowerRoam

Cable XT60 Femelle vers
XT60 Femelle

[
0




B. Pour connecter d'autres stations d'alimentation

Femelle Male

Cable XT60 Femelle vers MC4 ¢
(inclus)

\  Cable XT60 Femelle vers MC4
{vendu séparément)

2
Méle Femelle

Note

+ Ce panneau solaire est livré avec un cable XT60 Femelle vers MC4, qui
peut étre utilisé pour charger d'autres stations d'alimentation. Lors
de ['utilisation, veillez a ce que le pdle positif (rouge) soit connecté au
pole positif (rouge) et le pole négatif (noir) au pble négatif (noir). Une
mauvaise utilisation pourrait provoquer un court-circuit.

+ Avant de procéder a l'installation, assurez-vous que la tension et le
courant de |'appareil connecté correspondent aux spécifications du
panneau solaire.

3. Pour récolter efficacement ['énergie solaire, ajustez l'angle
du panneau de maniére a ce que l'ombre du point tombe &
l'intérieur du cercle rouge. Cela garantira que le panneau regoit
la lumiere directe du soleil.

14



Les panneaux solaires peuvent étre connectés pour charger la
station d'alimentation a l'aide d'un adaptateur paralléle ou
d'un adaptateur série (vendu séparément).

Connexion de Plusieurs Panneaux Solaires

+ Connexion en Paralléle

XT60 [op——don 0

Adaptateur
Paralléle

Cable XT60 Femelle
vers XT60 Femelle

Sh——cion 0

+ Connexion en Série

Cable XT60 Femelle vers MC4
(vendu séparément)

Note:
Vérifiez la polarité des cables positif (PV+) et négatif (PV-) afin d'éviter
d'endommager le panneau solaire.

15



Méthode de Connexion des Panneaux Solaires
et de la Station d'Alimentation UGREEN

Stat_lon . Nomb.:e de Port(s) Nombre de Nombre de
d'Alimentation d'Entrée DC de la
Numéro d Stati Panneau(x) Panneau(x)
um‘ero € ,a .Ion . Solaire(s) de 100W Solaire(s) de 200W
Modele d'Alimentation
6600 1 2(Con\ne><\on en 1
Paralléle)
2 (Connexion en Série e
GS1200 1 & Connexion en B .onnex\on en
N Série)
Paralléle)
Port Unique: Port Unique:
3 (Connexion en Série) 3(Connexion en Série)
GS2200 2 Deuxports: Deuxports:
3(Connexionen 3(Connexionen
Série) X2 Série) X2

Remarques

+ Les panneaux solaires ne peuvent pas stocker ['énergie

eux-mémes. Ils convertissent ['énergie solaire en électricité et

la transmettent a des dispositifs tels que les stations

d'alimentation.

La puissance générée par le panneau solaire peut étre

inférieure a la puissance nominale, car l'efficacité de la

charge varie en fonction de l'intensité et de l'angle de la

lumiere du soleil.

- Ne pas ombrager la surface du panneau solaire pendant
['utilisation.

- Gardez le produit a ['écart de toute flamme nue ou de tous

matériaux inflammables.

Ne pas plier, presser et marcher sur les panneaux solaires.

- Ne pas utiliser de panneaux solaires dans des conditions
météorologiques extrémes, telles que les orages, les vents
forts et les tempétes de gréle.

- Nettoyez les panneaux solaires avec un chiffon sec ou une
brosse douce.

- Veuillez garder le produit hors de portée des enfants.

16
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Spécificatio

Panneau Solaire de 100W
Type de Connecteur XT60
Dimensions Pliées 54X39X6 (cm)/21.3X15.4X2.4 (inch)
Dimensions Etendues 138X 54X%3.1 (cm)/54.3X21.3X 1.2 (inch)
Puissance Nominale 100w

Tension de Fonctionnement 19v
Standard

Courant de Fonctionnement | 5.27A

Tension de Circuit Ouvert 24V

Courant de Court-Circuit 5.5A

Température de oE1a0° o rne
Fonctionnement 14°F~140°F/-10°C ~60°C

Panneau Solaire de 200W

Type de Connecteur XT60

Dimensions Pliées 64X54 X7 (cm) /25.2X21.3X2.7 (inch)
Dimensions Etendues 238X54%3.1 (cm) /93.7X21.3X1.2 (inch)
Puissance Nominale 200W

Tension de Fonctionnement 19v
Standard

Courant de Fonctionnement | 10.5A

Tension de Circuit Ouvert 24V

Courant de Court-Circuit 11A

Température de

Fonctionnement 14°F~140°F/-10°C ~60°C




Contenu de l'Emballage

[as)

Ene
ane
ane
0

1 X XT60 Female to XT60
Female Cable (6.6ft/2m)

1 X XT60 Female to MC4
Cable (3.3ft/1m)

UGREEN

USER MANUAL

1 X User Manual

18
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Para una carga mas rapida y segura, utilice el cable de

alimentacién incluido o un cable de alimentacion certificado
que cumpla con los requisitos de carga del panel.

Configuracién de Panel Solar

1. Despliegue el panel solar sobre una superficie planay
apoyelo con el pie de apoyo.

2. Conectar a la Estacion de Energfa
A. Para conectar la central eléctrica UGREEN PowerRoam

[am)




B. Para conectar otras centrales

Hembra Macho

— -“'! N\  Cable XT60 hembra a MC4

Cable XT60 hembraa MC4 ¢~
do) (se vende por separado)

(inclui

Nota

- Este panel solar viene con un cable XT60 hembra a MC4, que
se puede usar para cargar otras estaciones de energia.
Cuando lo use, aseglrese de que el polo positivo (rojo) esté
conectado al polo positivo (rojo), el polo negativo (negro)
esté conectado al polo negativo (negro). El uso inadecuado
puede causar un cortocircuito.

- Antes de la instalacion, aseglrese de que tanto el voltaje
como la corriente del dispositivo conectado cumplan con las
especificaciones del panel solar.

3. Para recolectar energia solar de manera efectiva, incline el
panel de manera que la sombra del punto caiga dentro del
circulo rojo. Esto asegurara que el panel reciba luz solar
directa.
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Conexion de Varios Paneles Solares

Los paneles solares se pueden conectar para cargar la central
eléctrica mediante un adaptador paralelo o un adaptador en
serie (se vende por separado).

+ En paralelo

oh——cfoT (]

Adaptador

paralelo XT60

Cable XT60 hembra a
XT60 hembra

oh——cfon (]

- En series

Cable XT60 hembra a MC4
(se vende por separado)

Cab\?XT&D hembra a MC4
hndmdo,

Nota:

Verifique la polaridad del cable positivo (PV+) y negativo (PV-) para
evitar dafios en el panel solar.



Método de Conexi6n de Paneles Solares y Central
Eléctrica UGREEN

Estacion d Nimero de
stacion de
Energia Portatil E:terli(:?sl))sel Nimero de 100W Nimero de 200W
Namero de
Modelo Estacién de Panel Solar(es) Panel Solar(es)
Energia Portatil
GS600 1 2 (Coneccion 1
Paralela)
2 (Conexion en Serie
GS1200 1 y Conexidn en 2 (Conexion en Serie)
Paralelo)
1-Port: 1-Port:
3(Conexiénen Serie) 3(Conexién en Serie)
652200 2 2-Port: 2-Port:
3 (Series Connection) x2 | 3 (Conexiénen Serie) X2

- Los paneles solares no pueden almacenar energia por si
mismos. Convierten la energia solar en electricidad y la
pasan a dispositivos electronicos (como bancos de energia o
centrales eléctricas).

- La potencia generada por el panel solar puede ser inferior a

la potencia nominal, ya que la eficiencia de carga variara

segln la intensidad y el angulo de la luz solar.

No sombree la superficie del panel solar durante el uso.

- Manténgalo alejado de llamas abiertas o materiales
inflamables.

- No doble, apriete ni pise los paneles solares.

No use paneles solares en condiciones climaticas extremas,

como tormentas eléctricas, vientos fuertes y granizadas.

Limpie los paneles solares con un pafio seco o un cepillo

suave.

- Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios.




e =<
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Especificaciones

100W Panel Solar

Tipo de Conector

XT60

Dimensiones Plegadas

54X39X6 (cm)/21.3X15.4X2.4 (inch)

Dimensiones Desplegadas

138X54X3.1 (cm)/54.3X21.3X 1.2 (inch)

Potencia Nominal 100w
Voltaje de Trabajo Estandar | 19V
Corriente de Trabajo 5.27A
Voltaje de Circuito Abierto | 24V
Corriente de Cortocircuito | 5.5A

Temperatura de
Funcionamiento

14°F~140°F/-10°C ~60°C

200W Panel Solar

Tipo de Conector

XT60

Dimensiones Plegadas

64X54 X7 (cm) /25.2X21.3X2.7 (inch)

Dimensiones Desplegadas

238X54X%3.1 (cm) /93.7X21.3X1.2 (inch)

Potencia Nominal 200W
Voltaje de Trabajo Estandar | 19V
Corriente de Trabajo 10.5A
Voltaje de Circuito Abierto | 24V
Corriente de Cortocircuito | 11A

Temperatura de
Funcionamiento

14°F~140°F /-10°C ~60°C




Contenidos del Paquete

[a=o)

UGREEN

USER MANUAL

1 X Cable XT60 Hembra a 1 X Cable XT60 Hembra 1 X Manual de
XT60 Hembra de 2m aMC4delm Usuario
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Per una ricarica pil rapida e sicura, utilizzare il cavo di

alimentazione incluso o un cavo di alimentazione certificato
che soddisfi i requisiti di ricarica del pannello.

Configurazione del Pannello Solare

1. Aprire il pannello solare su una superficie piana e appoggiar-
lo con il cavalletto.

2. Collegarsi a una centrale elettrica applicabile.
A. Per collegare la centrale elettrica UGREEN PowerRoam

Cavo da XT60 femmina a
XT60 femmina




B. Per collegare altre centrali elettriche

Femmina Maschio

— -(l'l N Covodaxieo femmina  vice

Cavo da XT60 femmina aMC4 (=
) (Venduto separatamente

(incluso)

Maschio Femmina

Note

* Questo pannello solare viene fornito con un cavo XT60 femmina a
MC4, che puo essere utilizzato per caricare altre centrali elettriche.
Durante l'utilizzo, assicurarsi che il polo positivo (rosso) sia collegato
al polo positivo (rosso), il polo negativo (nero) sia collegato al polo
negativo (nero). L'uso improprio pud causare un cortocircuito.

* Prima della configurazione, assicurarsi che sia la tensione che la
corrente del dispositivo collegato soddisfino le specifiche del
pannello solare.

3. Per raccogliere efficacemente 'energia solare, inclinare il
pannello in modo che l'ombra del punto cada all'interno del
cerchio rosso. Cio garantira che il pannello riceva la luce solare
diretta.

26



27

Collegamento di Piu Pannelli Solari

I pannelli solari possono essere collegati per caricare la
centrale elettrica utilizzando un adattatore parallelo o un
adattatore in serie (venduto separatamente).

+ Connessione Parallela

[S——dan
XT60 Adattatore U U

Parallelo

Cavo da XT60 Femmina a
XT60 Femmina

S——cion 0

- Collegamento in Serie

Adattatore in Serie
. % é +
+ - + -
- = - +
Cavo da XT60 Femmina
B aMc4

LLL

Controllare la polarita del cavo positivo (PV+) e negativo (PV-) per evitare
danni al pannello solare.




Metodo di Connessione dei Pannelli Solari e della
UGREEN Centrale Elettrica

Centrale Elettrica| Numero di portedi | Numero di Numero di
Numero di ingresso CC della Pannelli Solari da Pannelli Solari
Modello Centrale Elettrica 100w da 200w
65600 1 2 (Connessione 1
Parallela)

2(Connessione

651200 1 Parallela & 2 (Connessione in

Connessione in Serie) Serie)

Porta Singola: Porta Singola:

3(ConnessioneinSerie) | 3 (Connessionein Serie)
GS2200 2 Doppia Porta: Doppia Porta:

3(Connessionein Serie) | 3 (Connessionein Serie)

X2 X2

I pannelli solari non possono accumulare energia da soli.
Convertono l'energia solare in elettricita e la passano a
dispositivi elettronici (come power bank o centrali elettriche).
La potenza generata dal pannello solare potrebbe essere
inferiore alla potenza nominale, poiché 'efficienza di carica
varia a causa dell'intensita e dell'angolazione della luce
solare.

Non ombreggiare la superficie del pannello solare durante
l'uso.

Tenerlo lontano da fiamme libere o materiali inflammabili.
Non piegare, schiacciare, calpestare i pannelli solari.

Non utilizzare i pannelli solari in condizioni meteorologiche
estreme, come: temporali, forti venti e grandinate.

Pulire i pannelli solari con un panno asciutto o una spazzola
morbida.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

28
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Specifiche

100W Pannello Solare

Tipo di Connettore

XT60

Dimensioni Piegate

54X39X6 (cm)/21.3X15.4X2.4 (inch)

Dimensioni Spiegate

138X 54X 3.1 (cm)/54.3X21.3X1.2 (inch)

Potenza Nominale 100W
Tensione di Lavoro Standard | 19V
Corrente di Lavoro 5.27A
Tensione a Circuito Aperto | 24V
Corrente di Cortocircuito 5.5A

Temperatura di Esercizio

14°F~140°F/-10°C ~60°C

200W Pannello Solare

Tipo di Connettore

XT60

Dimensioni Piegate

64X 54 X7 (cm) /25.2X21.3%2.7 (inch)

Dimensioni Spiegate

238X54X3.1 (cm) /93.7X21.3X1.2 (inch)

Potenza Nominale 200W
Tensione di Lavoro Standard | 19V
Corrente di Lavoro 10.5A
Tensione a Circuito Aperto | 24V
Corrente di Cortocircuito 11A

Temperatura di Esercizio

14°F~140°F/-10°C ~60°C




Contenuto della Confezione

[a=)

UGREEN

USER MANUAL

1 X Cavo XT60 Femminaa 1 X Cavo XT60 Femminaa 1 X Manuale d'Uso
XT60 Femmina (6.6ft/2m) MC4 1.5m (3.3ft/Im)
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Bnaropgapum Bac 3a nokynky npogykunn UGREEN. [ing ontum
anbHOW paboTbl, NOXanyncTa, Nepes NCNoNb3oBaHeM BHUMA
TeNbHO O3HAaKOMbTECH C [JaHHbIM PYKOBOACTBOM NONb30BaTe
nsl

BHumaHune

YcTaHOBKa CO/THEYHOW NaHenu

1. YcraHoBuTe CO/THEYHYO MNaHeNb Ha POBHYHO MOBEPXHOCTb U
3aKpenuTe ee C NOMOLUbIO I-(pOHLLITeI;IHa

2. MoAKNOYNTECH K COOTBETCTBYIOLLEN 31eKTPOCTaHLMM.
A. ins nogkntoveHns anekTpoctaHumm UGREEN PowerRoam




B. [1ns NOAKNIOYEHMS APYTUX SNEKTPOCTaHLMIA

Kabenb "Mama" Kabenb "nana"

Kabenb XT60 "Mama" - MC4

"Kabent' (npogaetcs otaensio) \ (Binioerbiii

Kabenb "nana" Kabenb "mama"

BHuMaHKe

+ JTa CONHeYHas NaHesb NOCTaBNsAeTCs ¢ pazbemMom XT60 ans
NOAKMOYeHNs K kabento MC4, KOTOpbI MOXHO MCMOb30Ba
Tb ANs 3apsiAKM APYTIX SNEKTPOCTaHUMIA. [1py ncnonb3oBaH
1u, NoXanyicra, ybeanTech, YTO NONOXKMTENbHbIN NOMOC
(KpacHbIN) MOAKMIOYEH K MONOXMUTENBHOMY MOMOCY
(KpacHbIi), OTprLATENbHbINA NONKOC (YEPHBIN) NOAKMIOYEH K
oTpULATENbHOMY MOMOCY (YepHbIN). HenpaBmibHOE UCNOoNb
30BaHVe MOXET NPYBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHWI0.

« Mepep HaCTPOWIKOW, NoXanyincTa, ybeamntecs, 4To HanpsxeH
1€ 1 TOK NMOAKMOYEHHOr0 YCTPOICTBA COOTBETCTBYIOT TEXHM
YECKMM XapaKTepPUCTHKaM CONHEYHOM NaHenu.

3. 4706bI 3 dheKTUBHO COBMPaTL CONHEYHYIO SHEPTUIO, NOBEP
HWTE NaHeNb TaK, YTO6bl TeHb TOUKM NoMagana BHYyTPb KpacHo
ro Kpyra. 3To 06ecneyunT nomnagaHue NPsMbIX COMHEYHbIX Nyye
1 Ha naHenb.

Kabenb XT60 "mama” - MC4"Kabenb"
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MopgknoYeHne HeCKOIbKUX COSTHEYHbIX naHenemn

ConHeYHble naHenn MoryT 6bITb MOAKIOYEHbI A5 3aPSAKN CT
aHLMM NUTaHUS C NOMOLLbLIO NAPaNNeNbHOro WAV Nociefosat
€/1bHOro afganTepa (NpoaatoTCs OTAENBHO).

+ [apannensHoe NofAKNtoYeHne

o ——cion | 0
0

kabenb XT60 ¢ rHe3gom
Ha XT60

MapannenbHsiit
apantep XT60

o ——cion | 0

+ MocnegoBaTeNbHOE NOAKMIOYEHVE

Kabenb XT60 "mama" - MC4"Kabens"
(npopaetcsi oTAENBHO)

Kabenb XT60 "mama" - MC4"
Kabens" (skniodenrsii)

BHumaHue:
MpoBepbTe NoNoXUTENbHYH (PV+) 1 0TpruaTensHyto (PV-) nonsipHoCTb Ka
6ensl, 4To6bl N36eXaTb MOBPEXAEHNS CONHEYHON NaHenu.



MeTop, NoAK/IYEHUS CONTHEYHbIX MaHesel u
ctaHuum nutaHua UGREEN

Konu4ecteo BXoAH | konpyectso co Konuyectso co
CTaHme TMTaHA | bix MopToB nocr. T JNIHeYHbIX NaHen JIHEYHbIX NaHen
Homep mopenn | oxa cranymm nuta |~ -
en 100 BT ein 200 Bt
Hua
2(NapannensHoe no
65600 1 P 1
nKNoYeHe)
P ., 2 (MocneposarensHoe 2 (nocnenosatensi
¥ NapannenbHoe MOAK | oo oo nnioverine)
niodeHe)
OAVHOYHBINA NOpT: OAVHONHBIA NOpT:
3(nocnegosatensHoenog | 3 (nocnenosatensHoe nop
K04eH )
652200 2 KnHoenve) e
[lBoiiHoli nopr: [BoitHOI NopT:
3(nocneposatensHoenop | 3 (nocneposarensHoe oy
KnodeHme) X2 KtodeHme) X 2

ConHeYHble NaHeNn He MOTyT CaMy HaKanavBaTb SHEPrUto.
OHM NpeobpasyroT CONHEYHYIO SHEPT 0 B 3N1eKTPUYECTBO 1
nepefaroT ero TakUM YCTPONCTBAM, KakK CTaHLMM MUTaHWS.
MoLHOCTb, BbipabaTbiBaeMasi CONHEYHON NaHEeNb, MOXET
6bITb MEHbLUE HOMUHANBHOM MOLWHOCTY, Tak kak 3 eKTnB
HOCTb 3apPSAKM 3aBUCUT OT UHTEHCUBHOCTU 1 yr/a COMTHEYH
oro ceeTta.

He 3aTeHsiTe NOBEPXHOCTb CONMHEYHO NaHeNu BO BpeMs 1
CrNoNb30BaHMS.

[epxunTe ero nogasnblie oT OTKPLITOrO OrHS UAN 1ErKOBOCT
NAaMEHSHOLMXCS MaTEPUAnoB.

He crmbaiiTe, He OKMMaliTe 1 He HacTynalTe Ha CONHEeYHble
naHenu.

He ncnonb3yiTe conHeuHble 6aTapen B IKCTpeManbHbIX Nor
OAHbIX YCOBUSX, TAKMX KaK rpo3a, CUMbHbI BETEp 1 rpag.
O4NCTUTE COMHEYHbIE MAHENN CyXOW TKaHbIO MU MSATKOW L
eTKOW.

MoxanyicTa, XxpaH1uTe B HEAOCTYMHOM ANs A€Tell MecTe.
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ConHevHas naHenb 100 BT

Tun pasbema

XT60

Pa3mepbl B C1oXeHHOM Buae

54X39X6 (cm) /21.3X15.4X2.4 (atoiima)

Pa3mepbl B pa3BepHyTOM
BUAe

138X54X3.1 (cm) /54.3X21.3X 1.2 (aroiima)

HomuHanbHas MOWHOCTb 100 BT
CraHpapTHoe paboyee 198
HanpshkeHne

Pabounit Tok 5.27A
XonocToe HanpsxeHne 24B
TOK KOPOTKOTO 3aMblKaHMa [ 5.5A

Pabouas TemnepaTypa

14°F~140°F/-10°C ~60°C

ConHeyvHas naHenb 200

BT

Tvn pasbema

XT60

Pa3mepbl B CnoXeHHOM Buae

64X 54X T (cM)/25.2 X 21.3X2.7 (gioiim)

Pa3mepbl B pa3BepHyTOM
B

238X 54X 3.1 (cMm) /93.7X21.3X 1.2 (groiim)

HomuHanbHas MOWHOCTL 200 BT
CraHaapTHoe paboyee 198
HanpsxeHue

Pabouuit Tok 10.5A
Xonoctoe HanpsieHme 24B
TOK KOPOTKOTO 3aMblKaHWA 11A

Pabouas TemnepaTypa

14°F~140°F/-10°C ~60°C




B YnakoBke

UGREEN

USER MANUAL

1 X kabenb XT60 ¢ 1 X kabenb XT60 «<Mama» k1 X PyKoBofCTBO
rHe3oM Ha XT60, (6.6at0iim/2m)  MC4, (3.3a10iiM/1m) nonb3osaTens
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Stk
100W KEFH/N=RIL
By XT60
TETE 54X39X6(cm)
ERT1X 138%x54x3.1(cm)
EMEES 100W
IREBEBE 19v
EEER 527A
FARREE 24V
FEAS B 5.5A
BERE -10°C - 60°C
200W KREFE/NARIL
17 XT60
FrETE 64X 54X7 (cm)
BREY—1X 238%54%3.1(cm)
EIEES 200W
IEEBFERE 19v
ENEEMR 10.5A
PR EE 24V
FEAE BT 11A
HIERE '-10°C - 60°C




1 X XT60X Z-XT60 1 X XT60 #Z-MC4 1X 2—4—
X2 —T )L (6.6ft/2m) =)L (3.3ft/1m) =27
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FmES#
100W A PFREER
EORR XT60
FERT 54%39%6(cm)
BIFR 138%54%3.1(cm)
TEE 100W
AT AFERE 19v
TRt 5.27A
FFEEEBE 24V
FERRERIE 5.5A
TIERE -10°C Z 60°C
200W APHEEHR
AmESt] XT60
FERT 64X54X7 (cm)
B R 238%54%3.1 (cm)
ME= 200W
T IFRE 19v
TARERMR 10.5A
FFEREBE 24V
FEREERI 11A
TIERE -10°C Z 60°C
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B (2m)
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Opmerkingen

Gebruik voor het snelste en veiligste opladen de meegeleverde
voedingskabel of een gecertificeerde voedingskabel die
voldoet aan de oplaadvereisten van het zonnepaneel.

Zonnepaneel Instellen

1. Vouw het zonnepaneel uit op een vlakke ondergrond en
steun het met de standaard.

2.Sluit aan op een geschikte krachtcentrale.
A. De UGREEN PowerRoam krachtcentrale aansluiten




B. Andere krachtcentrales aansluiten

Vrouwelijk Mannelijk

— =\ Vrouwelijke XT60 naar MC4-kabel

Vrouwelijke XT60 naar
M (apart verkrijgbaar)

1C4-kabel (meegeleverd)

Mannelijk Vrouwelijk

Opmerking

+ Dit zonnepaneel wordt geleverd met een vrouwelijke XT60
naar MC4-kabel, die gebruikt kan worden om andere
krachtcentrales op te laden. Zorg er bij gebruik voor dat de
positieve pool (rood) is aangesloten op de positieve pool
(rood) en dat de negatieve pool (zwart) is aangesloten op de
negatieve pool (zwart). Verkeerd gebruik kan kortsluiting
veroorzaken.

- Controleer voor de installatie of zowel de spanning als de
stroom van het aangesloten apparaat voldoen aan de
specificaties van het zonnepaneel.

3. 0m zonne-energie effectief te oogsten, kantelt u het paneel
zodanig dat de schaduw van de stip binnen de rode cirkel valt.
Dit zorgt ervoor dat het paneel direct zonlicht krijgt.
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Aansluiten van meerdere zonnepanelen

Zonnepanelen kunnen worden aangesloten om de krachtcen-
trale op te laden met behulp van een parallelle adapter of een
serie adapter (afzonderlijk verkrijgbaar).

- Parallelle aansluiting

1 0
XT60 Parallel
Adapter
XT60 Female to XT60
Female Cable
1 0

- Serieschakeling

Vrouwelijke XT60 naar MC4-kabel
(apart verkocht)

=
Vrouwelijke XT60 naar
MCé-kabel (meegeleverd)

"

Opmerking:
Controleer de positieve (PV+) en negatieve (PV-) polariteit van
de kabel om schade aan het zonnepaneel te voorkomen.




Methoden voor het aansluiten van zonnepanelen

en de UGREEN-krachtcentrale

Krachtcentrale
Modelnummer

Aantal
DC-ingang-
spoorten van de
krachtcentrale

Aantal 100 Watt
zonnepaneel(en)

Aantal 200 Watt
zonnepaneel(e)n

65600 1 2 (Paralelle 1
aansluiting)
2 (Serieschakeling
GS1200 1 &paralelle (Serieschakeling)
aansluiting)
Enkele poort: Enkele poort:
652200 ) 3 (serieschakeling) 3 (serieschakeling)
Dubbele poort: Dubbele poort:

3(serieschakeling) X2

3 (serieschakeling) X2

Mededelingen

De zonnepanelen kunnen zelf geen stroom opslaan. Ze

zetten zonne-energie om in elektriciteit en geven die door
aan apparaten zoals krachtcentrales.

Het vermogen dat door het zonnepaneel wordt gegenereerd,

kan lager zijn dan het nominale vermogen, omdat het
laadrendement zal variéren als gevolg van de intensiteit van
het zonlicht en de hoek.

gebruik niet wordt afgeschermd.

materialen.

Zorg ervoor dat het oppervlak van het zonnepaneel tijdens

Houd het uit de buurt van open vuur of brandbare

- Buig, knijp, stap niet op het (de) zonnepaneel(en).

Gebruik zonnepanelen niet bij extreme weersomstan
digheden, zoals: onweer, harde wind en hagel.

+ Reinig de zonnepanelen met een droge doek of een zachte

borstel.

Buiten bereik van kinderen houden.
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100W Zonnepaneel

Connectortype

XT60

Afmetingen Gevouwen

54X39X6 (cm)/21.3X15.4X2.4 (inch)

Uitgevouwen Afmetingen

138X54%3.1 (cm)/54.3%21.3X 1.2 (inch)

Nominaal Vermogen 100W
Standaard Werkspanning 19v
Werkstroom 5.27A
Open Circuit Spanning 24V
Kortsluitstroom 5.5A

Bedrijfstemperatuur

14°F~140°F /-10°C ~60°C

200W Zonnepaneel

Connectortype

XT60

Afmetingen Gevouwen

64X54 X7 (cm) /25.2X21.3X2.7 (inch)

Uitgevouwen Afmetingen

238X54X3.1 (cm) /93.7%21.3X 1.2 (inch),

Nominaal Vermogen 200W
Standaard Werkspanning 19v
Werkstroom 10.5A
Open Circuit Spanning 24V
Kortsluitstroom 11A

Bedrijfstemperatuur

14°F~140°F/-10°C ~60°C




Verpakkingsinhoud

UGREEN

USER MANUAL

1 X XT60 Vrouwelijk naar 1 X XT60 Vrouwelijk naar 1 X Verpakking
XT60 Vrouwelijk Kabel MC4 Kabel _sinhoud
(6,6 voet/2 m) (3,3 voet/1 m)
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Aby uzyskac jak najszybszy i najbezpieczniejszy sposob
tadowania, nalezy uzy¢ zataczonego lub certyfikowanego
kabla zasilajacego, ktory spetnia wymagania dotyczace
tadowania panelu.

Organizowac Cos$

1. Roztoz panel stoneczny na ptaskiej powierzchni i podeprzyj
go podporka.

2. Podtaczy¢ do odpowiedniej stagji zasilania.
A. Aby podfaczyc stacje zasilania UGREEN PowerRoam

Kabel zenski XT60 do zenskiego XT60

OO0y
0P
OO0




B. Aby podtaczyc¢ inne stacje zasilania

Zenski

Kabel zenski XT60 do
MC4 (zatgczony)

Uwaga

* Ten panel stoneczny dostarczany jest wraz z kablem zenskim XT60 do
MC4, ktéry moze by¢ uzywany do tadowania innych stacji zasilania.
Podczas uzytkowania nalezy upewnic sie, ze biegun dodatni
(czerwony) podfaczony jest do bieguna dodatniego (czerwonego), a
biegun ujemny (czarny) podtgczony jest do bieguna ujemnego
(czarnego). Niewtasciwe uzycie moze spowodowac zwarcie.

* Przed rozpoczeciem konfiguragji nalezy upewnic sie, ze zaréwno
napiecie, jak i natezenie pradu podtgczonego urzadzenia sg zgodne ze
specyfikacjami panelu stonecznego.

3. Aby efektywnie pozyskac energie stoneczng, ustaw panel
pod takim katem, aby cien kropki znalazt sie wewnatrz
czerwonego okregu. Dzieki temu panel bedzie narazony na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
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Connecting Multiple Solar Panels
Podtaczanie wielu paneli stonecznych

Solar panels can be connected to charge the power station
using either a parallel adapter or a series adapter (sold
separately).

Panele stoneczne mozna podtaczy¢ do stacji zasilania, w celu
natadowania, za pomoca adaptera réwnolegtego lub adaptera
szeregowego (sprzedawanego oddzielnie).

- Parallel Connection Potaczenie rownolegte

) 0
XT60 Adapter
rownolegly

Kabel zeriski XT60 do zenskiego XT60

mSh——cioT | 0

+ Series Connection Potaczenie szeregowe

Kabel zeriski XT60 do MC4
(sprzedawany oddzielnie)

Note:

Check the positive (PV+) and negative (PV-) cable polarity to
avoid damage to the solar panel.
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Metoda potaczenia paneli stonecznych i stacji
zasilania UGREEN

. - Liczba portow Liczba paneli Liczba paneli
Stacja zasilania .
N del wejsciowych DC | stonecznych stonecznych
umermodelu stadji zasilania 100 W 200 W
GS600 1 2 (Pofaczenie 1

rownolegte)

2 (Potaczenie

GS1200 1 szeregowe i 2 (Potaczenie

rownolegte) szeregowe)

Pojedynczy port Pojedynczy port 3

3 (potaczenie szeregowe) | (polaczenie szeregowe)
GS2200 2 Podwdjny port Podwajny port 3

3 (potaczenie szeregowe) | (potaczenie szeregowe)

x2 x2

- Panele stoneczne nie moga same magazynowac energi.
Zamieniaja energie stoneczna na energie elektryczng i
przekazuja ja do urzadzen elektronicznych (takich jak
powerbanki czy elektrownie).

- Moc generowana przez panel stoneczny moze by¢ mniejsza niz
mOocC znamionowa, poniewaz wydajnosc tadowania bedzie sie
rozni¢ w zaleznosci od natezenia i kata nastonecznienia.

- Nie zastaniaj powierzchni panelu stonecznego podczas
uzytkowania.

+ Przechowuj go z dala od otwartego ognia lub materiatow
palnych.

- Nie zginaj, nie $ciskaj, nie wchodz na panel(y) stoneczne.

+ Nie uzywaj paneli stonecznych w ekstremalnych warunkach
pogodowych, takich jak: burze, silny wiatr i gradobicie.

- Panele stoneczne czysci¢ suchg szmatka lub miekka szczotka.

+ Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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Specyfikacje

Panel Stoneczny o Mocy 100W

Typ Ztacza

XT60

Wymiary po Ztozeniu

54x39x%6 (cm)/21.3x15.4x2.4 (inch)

Roztozone Wymiary

138x54x%3.1 (cm)/54.3x21.3x1.2 (inch)

Moc Znamionowa 100w
Standardowe Napiecie Robocze | 19V
Prad Roboczy 5.27A
Napiecie w Obwodzie Otwartym | 24V
Prad Zwarcia 5.5A

Temperatura Robocza

14°F~140°F/-10°C ~60°C

Panel Stoneczny o Mocy 200W

Typ Ztacza

XT60

Wymiary po Ztozeniu

64x54x7 (cm) /25.2x21.3x2.7 (inch)

Roztozone Wymiary

238x54x3.1 (cm) /93.7x21.3x1.2 (inch)

Moc Znamionowa

200W

Standardowe Napiecie Robocze | 19V
Prad Roboczy 10.5A
Napiecie w Obwodzie Otwartym | 24V
Prad Zwarcia 1A

Temperatura Robocza

14°F~140°F/-10°C ~60°C




Paket Innehall

1 x XT60 zenski do XT60
zenski Kabel (6,6 stop/2 m)

1 x XT60 zenski do
MC4 Kabel (3,3 stép/1 m)

UGREEN

USER MANUAL

1 x Instrukcja Obstugi
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En hizli ve en glvenli sarj icin lutfen birlikte verilen gug
kablosunu veya panelin sarj gereksinimlerini karsilayan
sertifikali bir gtic kablosu kullanin.

Solar Panel Kurulumu

1. Solar paneli duz bir yuzeye acin ve ayaklik ile destekleyin.

2. Uygun bir guc istasyonuna baglayin.
A. UGREEN PowerRoam gui¢ istasyonunu baglamak icin

XT60 Female to XT60 Female Cable

aeeeeen
OO XD ==
OO0




B. Diger gug istasyonlarini baglamak igin

"~ X160 Disi - MC4 Kablosu
N (@ satin)

Note

+ This solar panel comes with an XT60 Female to MC4 Cable,
which can be used to charge other power stations. When
using, please ensure positive pole (red) is connected to
positive pole (red), negative pole (black) is connected to
negative pole (black). Improper use may cause a short
circuit.

- Before setup, please ensure both voltage and current of the
connected device meet the specifications of the solar panel.

3. Gunes enerjisini verimli bir sekilde toplamak igin, paneli
noktanin golgesi kirmizi dairenin icine dusecek sekilde acin. Bu,
dogrudan gunes 1siginin panele ulagmasini saglayacaktir
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Birden Fazla Solar Paneli Baglama

Solar paneller, paralel bir adaptér veya bir seri adaptor (ayr
satilir) kullanilarak guc istasyonunu sarj etmek icin baglanabilir.

- Paralel Baglanti

Q0000
UCIZIZDDDB
OO0

XT60 Paralel

Adaptor

XT60 Disi - XT60 Disi Kablo

0OOO0AO
00000
OOO0004a4

- Seri Baglanti

XT60 Disi - MC4 Kablosu
(ayri satilir)

Not:
Solar panelin hasar gérmesini énlemek icin pozitif (PV+) ve
negatif (PV-) kablo kutuplarini kontrol edin.



Solar Paneller ve UGREEN Giig istasyonu
Baglanti Yontemi

Gl istasyonu
Model numarasi

Giig Istasyonunun
DC Giris Port(lar)inin
Sayisi

100W Solar
Panel(leri) Sayisi

200W Giines
Panel(leri) Sayisi

3 (Seri Baglanti)x2

GS600 1 2 (Paralel Baglanti) 1
"
- 1 2 (Seri Bag anti ve 2 (Seri Baglant)
Paralel Baglanti)
;e(kSPoré dlanty) Tek Port:
eri Baglanti 3 (Seri Baglant)
652200 2 Cift Port Gift Port

3 (Seri Baglanti)x2

- Solar paneller kendi baslarina enerji depolayamazlar. Gunes
enerjisini elektrige cevirerek guc istasyonu gibi cihazlara iletirler.

- Solar panel tarafindan Uretilen guic, nominal glicten daha az
olabilir, ctinkd sarj verimliligi gtines 1siginin yogunluguna ve

acisina bagl olarak degisecektir

+ Kullanim sirasinda solar panelin ytzeyini gélgelemekten kaginin.

- Aclk alev ve yanic maddelerden uzak tutunuz.

- Solar panel(ler)i bukmeyin, sikistrmayin ve Gzerine basmayin.

- Firting, siddetli réizgar ve dolu firtinasi gibi asir hava kosullarinda
solar panelleri kullanmayin.

- Kuru bir bez veya yumusak bir firca kullanarak giines panellerini

temizleyin.

- Lutfen cocuklarin erisemeyecedi yerlerde saklayin.
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Ozellikler

Panel Stoneczny o Mocy 100W

Typ Ztacza

XT60

Wymiary po Ztozeniu

54x39x%6 (cm)/21.3x15.4x2 .4 (inch)

Roztozone Wymiary

138x54x3.1 (cm)/54.3x21.3x1.2 (inch)

Moc Znamionowa

100w

Standardowe Napiecie Robocze | 19V
Prad Roboczy 527A
Napiecie w Obwodzie Otwartym | 24V
Prad Zwarcia 5.5A

Temperatura Robocza

14°F~140°F/-10°C ~60°C

Panel Stoneczny o Mocy 200W

Typ Ztacza

XT60

Wymiary po Ztozeniu

64x54x7 (cm) /25.2x21.3x2.7 (inch)

Roztozone Wymiary

238x54x3.1 (cm) /93.7x21.3x1.2 (inch)

Moc Znamionowa 200W
Standardowe Napiecie Robocze | 19V
Prad Roboczy 10.5A
Napiecie w Obwodzie Otwartym | 24V
Prad Zwarcia 1A

Temperatura Robocza

14°F~140°F/-10°C ~60°C




Paket icerigi

uuuuuu

1 x XT60 Disi - XT60 1x XT60 Disi - MC4 1 x Kullanim Kilavuzu
Disi Kablo (6,6 fit/2 m) Kablosu (3,3 fit/1 m)



Para um carregamento mais rapido e seguro, por favor, utilize
0 cabo de alimentagéo incluido ou um cabo de alimentacdo

certificado que cumpra os requisitos de carregamento do
painel.

Configuracao do Painel Solar

1. Desdobre o painel solar sobre uma superficie plana e
apoie-0 com o suporte de pé.

2. Conectar a uma estacdo de energia aplicavel.
A. Para conectar a estacdo de energia UGREEN PowerRoam

XT60 Female to XT60 Female Cable

OO0
OO X ==
OO0

[a—]




B. Para conectar outras estacdes de energia

Fémea XT60 para Cabo )

«— "I ~ Fémea XT60 para Cabo MC4
MC4 (incluido) =

| (vendido separadamente)

Nota

* Este painel solar é fornecido com um cabo fémea XT60 para MC4, que
pode ser utilizado para carregar outras estacdes de energia. Quando
utilizar, certifique-se de que o polo positivo (vermelho) esta conectado
ao pdlo positivo (vermelho) e o pdlo negativo (preto) estd conectado ao
polo negativo (preto). Uma utilizagdo incorreta pode provocar um
curto-circuito.

* Antes da instalagdo, certifique-se de que a tensdo e a corrente do
dispositivo conectado correspondem as especificagdes do painel solar.

3. Para efetivamente colher a energia solar, incline o painel de
tal forma que a sombra do ponto caia dentro do circulo
vermelho. Isso vai garantir que o painel receba luz solar direta.
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Conexao de Multiplos Painéis Solares

Os painéis solares podem ser conectados para carregar a
estacdo de energia com a utilizagdo um adaptador paralelo ou
um adaptador em série (vendido separadamente).

+ Conexao Paralela

o ——cion 0

Adaptador
Paralelo XT60

Cabo Fémea XT60 para Fémea XT60

o——cion 0

- Conexao em Série

Fémea XT60 para Cabo MC4
(vendido separadamente)

Fémea XT60 para Cabo
g MC4 (incluido)

Nota:
Verifique a polaridade dos cabos positivo (PV+) e negativo (PV-)
para evitar danos no painel solar.



Método de Conexdo dos Painéis Solares e da
Estacdo de Energia UGREEN

Estacdo d
E;:faiz N Nimero de Porta(s) | Numero de Ndmero de
Numgero do de Entrada CC da Painel(is) Solar(es) | Painel(is) Solar(es)
Estacdo de Energia | de 100W de 200W
Modelo
GS600 1 2 (Conexdo em 1
Paralelo)
2 (Conexdo em Série | »
651200 ! e Conexdo em (Conexdo em Série)
Paralelo)
Porta Unica Porta Unica
3 (Conexao em Série) | 3 (Conexdo em Série)
GS2200 2 Porta Dupla: Porta Dupla:
3 (Conexao em Série) | 3 (Conexdo em Série)
X2 x2

Avisos

+ Os painéis solares ndo podem armazenar energia por si
proprios. Os painéis solares convertem a energia solar em
eletricidade e passam-na para dispositivos, como bancos de
energia ou estacdes de energia.

+ A energia gerada pelo painel solar pode ser menor do que a
poténcia nominal, pois a eficiéncia de carregamento variard
devido a intensidade e angulo da luz solar.

- N&o sombreie a superficie do painel solar durante o uso.

+ Mantenha-o afastado de quaisquer chamas ou materiais

inflamaveis.

+ N&o dobre, aperte ou pise nos painéis solares.

- N&o use painéis solares em condicdes climaticas extremas,
como: tempestades, ventos fortes e tempestades de granizo.

- Limpe os painéis solares com um pano seco ou uma escova

macia.

- Por favor, mantenha longe do alcance das criancas.
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Especificagoes

Panel Stoneczny o Mocy 100W

Typ Ztacza

XT60

Wymiary po Ztozeniu

54x39x6 (cm)/21.3x15.4x2.4 (inch)

Roztozone Wymiary

138x54x%3.1 (cm)/54.3x21.3x1.2 (inch)

Moc Znamionowa

100w

Standardowe Napiecie Robocze | 19V
Prad Roboczy 5.27A
Napiecie w Obwodzie Otwartym | 24V
Prad Zwarcia 5.5A

Temperatura Robocza

14°F~140°F/-10°C ~60°C

Panel Stoneczny o Mocy 200W

Typ Ztacza

XT60

Wymiary po Ztozeniu

64x54x7 (cm) /25.2x21.3x2.7 (inch)

Roztozone Wymiary

238x54x3.1 (cm) /93.7x21.3x1.2 (inch)

Moc Znamionowa 200W
Standardowe Napiecie Robocze | 19V
Prad Roboczy 10.5A
Napiecie w Obwodzie Otwartym | 24V
Prad Zwarcia 1A

Temperatura Robocza

14°F~140°F/-10°C ~60°C




Contetido da Embalagem

UGREEN

USER MANUAL

1 x Cabo Fémea XT60 1 x Cabo Fémea XT60 para 1x Manual do
para Fémea Cabo MC4 Utilizador
XT60 (6.6pés/2m) (3.3pés/1m)



Manuale utente

PAP 22

Raccolta carta




